Veuillez envoyer ce formulaire d'enregistrement de la garanlie a la sté RENNER
par fax 4 +49 (0) 71 35/ 93 193 -764 ou par e-mail & service@renner-kompressoren de. R E e‘)}‘

Kompressoren

Protocole de mise en service / Enregistrement de la garantie
pour les compresseurs a vis

Partenaire en matiére de prestation de service / Distributeur : ; " —
Envoyer par e-mail

Numéro de comple client: Client:

Nom: _SFACS INDUSTRIE () (e i QI Oe PN m

Rue:_3085 ROUTE DE MONTFALCON
Code postalLieu. 26350 VALHERBASSE

Caractéristiques du compresseur:

5 ¢ ' p
Modéle: ‘L ) Q[;’g ‘i SDW 14 ] bar(L N Numéro. de série: ((‘M {(2‘"{/{ [[] Machine neuve [Jintegrée dans le module GLW

(Permutation de la charge de base)
[J Machine doccasion  [[Jintégrée dans le module VBS
(Commande combinée RENNER)
- [Oavec échangeur de chaleur/Boitier

Date de mise en service®. X 3[ D ZH ﬂz 2 Année de production: 102 ?'

Date dinstallation du compresseur: { %[ '9{22 0 Z l— Heures de service:

* lors de ls mise en service plus tard que 3 mois & compler da la date de Firaison, veuiiez respacter les indications du chapitre 3.

Conditions d'installation du compresseur:

site:  [] Site ouvert (salle, tente. ) E/Siie fermé (salle de compresseurs, container...) [(sateau [Ccamion/Train [CJEtable
[[] Site extérieur avec toit [ Site extérieur sans toit [Jusine/production  [JUsine de biogaz [_JMine souterraine [T Autres
Aérationlventilation: [[] Canal d'évacuation (longueur: m)  [JEquerrelclapets  []JCanal 'd'aération ] Ventilateur additionnel
Conditions ambiantes: [ |Propre  [Jpoussiéreux  []Sale [JHumide [CIVapeurs / Exposition a des produits chimiques
Travaux de vérification a effectuer:
AVANT la mise en service AVANTIPENDANT la marche d'essai APRES la marche d'essai
terrupteur principal/interrupteur-sectionneur gContrOFer le niveau d huile E’ Contréler la présence de fuite d'air
disponible/ inslallé
H Resserrer tous les raccords des flexibles/des tuyaux (EConlréler le sens de rolation . ﬁContrbEer la présence de fuite d'huile
d'huile et d'air
o r >
ﬁ Vérifieriresserrer tous les raccords éleclriques [ Pression max barJ-l ) vérifiee ﬁ Réglage du temps de marche a vide (/Lﬁi sec

| _ .
Wﬂ)—lemm) [ Pression de redémarrage bar 6_,_)vériﬁé [[] Tension de la courroie aprés la marche d'essai

Protection par fusible de protection recommande @Vériﬁcalion des fuites dair/d huile
type retardé: ﬁ! 9 :

EIFIemble de sortie d'air ou compensateur installé °C température d'huile au bout de 30 min de marche en charge
°C température ambiante

Tension réseau: 0 6 V (mesurée) CouranLabsorbé pdt | rche en charge: Courapt absorbé lors de la marche a vide:
L1 “ Q g LZZgé LS'Q{“; L1: A Lzzgtni A Ls:ﬁ 2\ A L1: gt‘j[ A L29° A L31’% && A
~ 7 7 oy

Extension de garantie convenue: O 3ans O 4 ans O 5ans

Filtration: []Préfire [[]Filtre fin [] Filtre & charbon actif  [[]Séparateur cyclonique

Application spéciale: [JAzote [JHetum [autres:

sécheur:  [] Test de fonctionnement [:] Surveillance du point de rosée intermne/exterme DPoinl de rossée aprés 30 minules de marche d'essai:
Instructions aux clients:

'EI Tous les manuels d'utilisation et les clés de portes remis au client

E] Toutes les fonctions nécessaires du compresseur / de la commande électronique expliquées au client

| Signaler aux clients la nécessité d'effecluer des controles visuels chaque semaine (fuite, niveau d'huile, préfillre ...)

Signature du client (Personne/mécanicien habilité(e))

Signature du distributeur: Date :
Par votre signature, vous vous engagez a confirmer l'installation appropriée ainsi que la remise et le fonctionnement du compresseur RENNER susmentionné en
hanne at dus farma 11




